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Koristedi se ovlastima povjerenima visokome predstavniku
¢lankom V Dodatka 10. (Sporazum o provedbi civilnog dijela
Mirovnogaugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, po kojima je visoki predstavnik konacna vlast u
zemlji glede tumacenja toga Sporazuma o provedbi civilnog
dijela Mirovnoga ugovora, i posebice uzimajuci u obzir ¢lanak II,
1., d. toga Sporazuma, po kojemu visoki predstavnik: "pruza
pomo¢, kada to ocijeni prijeko potrebnim, u pronalaZenju
rjeSenja za sve potesSkoce u svezi civilne provedbe";

Uzimajuéi u obzir stavak XI, 2. Zakljucaka konferencije o
provodenju mira, odrzane u Bonnu 9. 1 10. prosinca 1997.
godine, kojim je Vijece za provedbu mira pozdravilo nakanu
Visokoga predstavnika da uporabi svoju konacnu vlast u zemlji
glede tumacenja Sporazuma o provedbi civilnog dijela
Mirovnoga ugovora, kako bi olakSao rjeSavanje bilo koje takve
poteskoce, "donosenjem obvezujucih odluka, kada procijeni da
je to prijeko potrebno” o odredenim pitanjima, ukljucujuci
[sukladno tocki c. ovoga stavka] "mjere radi osiguranja provedbe
Mirovnoga sporazuma na cijelom podrucju Bosne i Hercegovine
injenih entiteta";

Uzimajudi nadalje u obzir stavak 12. 1. Deklaracije Vijeca
za provedbu mira koje se sastalo u Madridu 15. i 16. prosinca
1998. godine, koji je jasno iskazao da to Vijece smatra uspostavu
pravne drzave, kojoj bi svi gradani vjerovali, preduvjetom
dugotrajnog mira i1 samoodrZivog gospodarstva sposobnoga
privudi 1 zadrzati medunarodne i domace ulagace;

Imajuéi u vidu nakanu Upravnoga odbora Vijeca za
provedbu mira, izraZenu u veljaci 2002. godine, o jatanju pravne
drzave u Bosni i Hercegovini izradom i provedbom novih
kaznenih zakona te ja¢anjem sudskih i tuZiteljskih institucija u
cijeloj Bosni i Hercegovini;

Uvidajuéi da se, iako mogucnost odbijanja svjedocenja u
sudskom postupku sluzi vaznom strateSkom interesu zastite
obiteljskih sveza, treba na nju pozivati samo u rijetkim
slu¢ajevima;

Svjestan ¢injenice da zakon utvrduje obvezu svih gradana
na suradnju pri istrazi i kaznenom progonu;

Razmotrivsi i uzevsi sve ovo u obzir, visoki predstavnik
ovime donosi

ODLUKU

KOJOM SE PROGLASAVA ZAKON O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/03, 37/03 i
56/03),

koji je ovdje priloZen kao sastavni dio ove odluke.

Taj se zakon objavljuje na sluzbenoj mreznoj stranici Ureda
visokog predstavnika i stupa na snagu odmah kao zakon
Federacije Bosne i Hercegovine, bez odgode, na privremenoj
osnovi, sve dok ga Parlament Federacije Bosne i Hercegovine ne
usvoji u odgovaraju¢em obliku, bez izmjena i dopuna i bez
pridodanih uvjeta.

Ova odluka stupa na snagu odmabh i objavljuje se bez odgode
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 322/04
16. prosinca 2004. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Paddy Ashdown, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
KAZNENOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE 1
HERCEGOVINE

Zakon o kaznenom postupku Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/03,
37/03 1 56/03) mijenja se i dopunjuje kako slijedi:

Clanak 1.

U ¢lanku 21. (Osnovni pojmovi), tocka g) mijenja se i glasi:

"g) "ovlastena sluzbena osoba" je ona osoba koja ima
odgovarajuce ovlasti unutar policijskih organa Bosne i
Hercegovine, ukljucujué¢i Drzavnu agenciju za istrage i

zastitu i DrZavnu grani¢nu sluzbu, policijskih organa
nadleznih ministarstava unutarnjih poslova u Federaciji,
sudske i financijske policije, kao i carinskih organa,
poreznih organa i organa vojne policije Bosne i
Hercegovine 1li u Federaciji Bosne i Hercegovine;".

Iza tocke s), dodaje se nova tocka t) koja glasi:

"t) "Bracni" i "izvanbra¢ni drug" su one osobe koje takav
status imaju prema obiteljskom pravu."

Clanak 2.
U ¢lanu 97. (Osobe koje mogu odbiti svjedocenje), stavku 1.,
toc¢ka b) se mijenja i glasi:
"b) roditeljili dijete, posvopteIJ ili posvojenik osumnjic¢enika
odnosno optuZenika."
Tocka c) se brise.

Clanak 3.
U ¢lanku 308. (Subjekti Zalbe), stavku 2., rijeci: "krvni rodak
u ravnoj liniji, posvojitelj, posvojenik, brat, sestra i hranitelj" se
zamijenjuju rije¢ima: "roditelj ili dijete i posvojitelj odnosno
posvojenik”.
Clanak 4.
Ovaj Zakon stupa na snagu odmah i objavljuje se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH" bez odgode.

Kopucrehn ce onamhemnma Koja cy BUCOKOM NIPEJICTABHUKY 1aTa
unaHoM V Amekca 10 (Cropasym O UMBUIHO] HMIUIEMCHTAIjH
MuposHor yrosopa) Onmrer OKBEPHOT criopasyma 3a Mup y bocun n
XepueroBuHy, NpeMa KOjeM je BHCOKH IIPEJCTaBHHK KOHAYHH
ayTOPUTET y 3eMIbH Y IOINIefly TyMauewa nomenyror Cropasyma o
IMBHIIHO] HMIITIEMEHTAlji MEPOBHOT yroBOpa; U MOCeOHO Y3€BIIH Y
063up wiaH II. 1. () rope HaBepeHor Criopa3yma, mpemMa KojeM BHCOKH
NpeACTaBHUK 'Hpy:Xa IoMoh, Kafla TO ONHMjeHH HEONXOIHUM, Y
U3HANAXEHY pjeliema 3a cBe MpobieMe KOoju ce MojaBe y Be3Hl ca
[IUBAITHOM MMINIEMEHTAIHjOM "

Io3uBajyhu ce na crap XI, 2. 3akmyuaka Kondepenuuje 3a
UMILIeMeHTalujy Mupa ofp:kane y bouny 9.1 10. genem6pa 1997. ropune,
y kojeM je CaBjeT 3a UMIUIEMEHTAL[Hjy MHpa IO3[PaBUO HaMjepy
BHCOKOT IIPEeICTaBHUKA [1a HCKOPUCTH CBO] KOHAYHU Ay TOPUTET y 3EMIbH
y mornmefy Tymauewa CnopasymMa O ILUBHUIHOj HMIUIEMEHTaLUju
MupoBHOT yroBopa Kako OM NMOMOTao y M3Halaxemwy pjelema 3a
npobieMe, Kako je MPEeTXOfHO PeueHo, "AOHOIMemeM obaBe3yjyhux
ojiyKa, Kajja To Oyjle cMaTpao HEONXOHUM", y Be3H ca ofpehenum
nUTamUMa, YKIbYUyjyhn [y cknay ca TaukoM (1) oBor craBa] u "Mjepe y
cBpxy obOe30ujebewa nmmiemeHranuje MUPOBHOr cropasyma Ha
ynTaBoj TepuTopuji bocHe 1 XepreroBuHe u HeHNX EHTUTETA "

Io3uBajyhn ce name Ha Tauky 12.1. [Jexnapanuje Casjera 3a
UMILIEMEHTAL|]y MUpa, KOju ce cacrao y Manpupy, 15. u 16. nenem6pa
1998. ropune, y kojoj ce jacto kaxe na CasjeT cMaTpa i yernocTaibarbe
BIIJlaBAHE 3aKOHA, Y KOjy CBH Ipahann MMajy NoBjeperbe, PefcTaBba
NPENyCIoB 3a AYrOTPajHu MUP M CAMOOJPKUBY €KOHOMH]Y Koja je y
CTamy Jla IPUBYYE U 3a[pKU CTPaHe i JoMahe HHBECTHTOPE;

Nmajyhn 'y Bupy Hamjepy Ynpasnor opbopa Casjera 3a
MMIUIEMEHTAI|]y MUpa ckasany y ¢edpyapy 2002. rogune fa ce ojava
BIajaBUHA 3aKOHa Yy bocHm u XepleropmHum u3pagoM o
MMIUIEMEHTALjOM HOBHX KPUBHYHHX 3aKOHA H javyameM CYACKHX I
TYXKUJIAUKUX HHCTHTYIHja Y ujenoj bocau u XepleroBunu;

Wmajylin y Bupy fa, nako MoryhHocT ofi0ujama cBjefiouema y
CYACKOM IOCTYIKY CJIY:KM BaXKHOM CTPATEIIKOM HHTEepeCy 3aIlTUTe
MOPOIMYHAX Be3a, Ha By ce Tpeba IO3MBATH CaMO Y PHjeTKIM
CITy4ajeBuMa;

Cajectan unmbeHUIE [a 3aKOH yTBphyje 00aBe3y cBuX rpabana fa
capaby]y y HCTpa3y 1 KpUBUYHOM TOHBEHY;

¥Y3eBmm y 003Ep H pa3sMOTPUBIIN CBE HABEJCHO,
TpEJICTaBHUK TI0HOCH cibeniechy

OaJdYKY

KOJOM CE ITPOI'TAITABA 3AKOH O UBMJEHAMA 1
JOIIYHAMA 3AKOHA O KPUBUYHOM ITOCTYIIKY
OENEPAIIMIE BOCHE U XEPHETOBUHE

("Cayx6ene Houne Penepanuje buX", 6p. 35/03, 37/03 u 56/03)
KOju ce Hanasu y npunory OJIyKe I YiHE HeH CaCTaBHN [IUO.

[TomenyTu 3aKkoH ce 06jaBibyje Ha Cly>k0eHO] HHTEPHET CTPAHUII
Kasuesrapuje BHCOKOT IPe/icTaBHAKA K CTyIIa Ha CHATY OfIMax Kao 3aKOH
®epnepanumje bocue n Xepuerosnne, 6e3 ofyarama, Ha TPUBPEMEHO]

BHUCOKHI
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OCHOBH, cBe JIoK ra [lapmamenT ®enepannje bocre n Xepuerosnxe He
ycBoju y ofiroBapajyhem 06Ky, 6e3 n3MjeHa 1 {oTyHa 1 6e3 JoaTHIX
ycroBa.

OBa ofyyKa cTyna Ha CHary ogMax i oGjaBibyje ce 6e3 ofarama y
" Ciyx6ennm HoBuHama Penepanuje buX".

Bpoj 322/04
16. nenem6pa 2004. TOJIUHE Bucokn npeficTaBHUK
Capajeso Paddy Ashdown, c. p.

3AKOH

0 UIBMJEHAMA 1 TOITYHAMA 3AKOHA O
KPUBUYHOM NNOCTYINIKY ®EJEPAIIMJE BOCHE U
XEPHHETOBUHE

3akoH o kpuBnyHOM noctynky Penepaiuje bocue n Xepuerosuue
("Cayx6ene HoBune ®Pemepanmje buX", 6p. 35/03, 37/03 u 56/03)
MHjema Ce U I0NYHaBa KaKo CIIUjef:

UYnan 1.

Y unany 21. (OcrosHu fiojmosu), TauKa I') ce MHjeHba I [IacH:

'r) "oBmamTeHO cuyxkO0eHO ImIe" je OHO JIMIE KOje HuMa
ofiroBapajyha opianthera yHyTap noiauiujckux oprana bocue
n Xeprerosuse, ykibydyjyhn [pkaBHy areHIujy 3a HCTpare I
3aTUTY U JIp:KaBHY IpaHUYHY CITy:KOY, TIOMMIM]CKUX OpraHa
HA[UIEXXHAX MHHACTApCTaBa  YHYTPAallBUX —IOCIOBA Y
Depepaumju, cyjcke u hHMHAHCH]CKE MONHIH]E, KA 1 APUHCKHIX
opraHa, IOPeCKHX OpraHa U OpraHa BojHe monunuje boche
Xepuerosune unu y ®epepauuju bocue n Xepuerosune;".

WM3a Tauke c) fonaje ce HOBA Tauka T). KOja J1acH:

"T) "cympyxXHUK' 1 "BaHOpauHM ApTHEP' CY OHA JIMIA KOja TaKaB
CTaTyC UMajy IpeMa MOpPOJINIHOM MpaBy. "

Ynan 2.

Y unany 97. (JIuya koja moZy 006uitiu cejedouere), cTaBy 1., Tauka
0) ce Mujerba ¥ IJ1acu:

"6) popuTesh WIH AMjeTe, YCBOjUIIALl MM YCBOJEHHK OCYMIbUYEHOT

OFHOCHO ONTY>KEHOT."

Tauka 1. ce OGpuie.

Ynan 3.

VY unany 308. (Cy6jexiwiu xanbe), craBy 2., pujedn: "CpOJHUK MO
KPBH Y IPaBOj JIMHHU]H, YCBOjUIIALl, YCBOjE€HUK, OpaT, cecTpa u XpaHuian "
ce 3aMjemyjy pujeunMa: "poJuTelb WIN AUjeTe U YCBOjUIAIl OJHOCHO
YCBOJEHUK "

Unawu 4.

OBaj 3aKOH CTyIIa Ha CHary ofMax u objasmyje ce y " Ciyx6eHnm
HoBuHaMa Penepanuje buX" 6e3 ognarama.

Koristedi se ovlastenjima koja su visokom predstavniku data
¢lanom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj implementaciji
Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, prema kojem je visoki predstavnik konac¢ni
autoritet u zemlji u pogledu tumacenja pomenutog Sporazuma o
civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u
obzir ¢lan II. 1. (d) gore navedenog Sporazuma, prema kojem
visoki predstavnik "pruza pomo¢, kada to ocijeni neophodnim, u
iznalaZenju rjeSenja za sve probleme koji se pojave u vezi sa
civilnom implementacijom";

Pozivajuéi se na stav XI 2. Zakljucaka Konferencije za
implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je VijeCe za implementaciju mira pozdravilo
namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konac¢ni autoritet
u zemlji u pogledu tumacenja Sporazuma o civilnoj
implementaciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u
iznalaZzenju rjeSenja za probleme, kako je prethodno receno,
"donoSenjem obavezujuéih odluka, kada to bude smatrao
neophodnim", u vezi sa odredenim pitanjima, ukljucujuéi [u
skladu sa tackom (c) ovog stava] i "mjere u svrhu osiguranja
implementacije Mirovnog sporazuma na ¢itavoj teritoriji Bosne i
Hercegovine 1 njenih entiteta";

Pozivajuéi se dalje na tacku 12.1. Deklaracije Vijeca za
implementaciju mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16.
decembra 1998. godine, u kojoj se jasno kaze da Vijece smatra da
uspostavljanje vladavine zakona, u koju svi gradani imaju
povjerenje, predstavlja preduslov za dugotrajni mir i

samoodrzivu ekonomiju koja je u stanju da privuce i zadrZi strane
i domace ulagace;

Imajuéi u vidu namjeru Upravnog odbora Vijeca za
implementaciju mira iskazanu u februaru 2002. godine da se
ojata vladavina zakona u Bosni i Hercegovini izradom i
provedbom novih krivi¢nih zakona i jaCanjem sudskih i
tuzilackih institucija u cijeloj Bosni i Hercegovini;

Imajudi u vidu da, iako moguénost odbijanja svjedocenja u
sudskom postupku sluzi vaznom strateSkom interesu zastite
porodi¢nih veza, na nju se treba pozivati samo u rijetkim
slucajevima;

Svjestan ¢injenice da zakon utvrduje obavezu svih gradana
da saraduju u istrazi i krivicnom gonjenju;

UzevSi u obzir i razmotriv§i sve navedeno,
predstavnik donosi sljedecu

ODLUKU

KOJOM SE PROGLASAVA ZAKON O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O KRIVICNOM POSTUPKU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/03, 37/03 i
56/03),

koji se nalazi u prilogu Odluke i ¢ini njen sastavni dio.

Pomenuti zakon se objavljuje na sluzbenoj internet stranici
Ureda visokog predstavnika i stupa na snagu odmah kao zakon
Federacije Bosne i Hercegovine, bez odlaganja, na privremenoj
osnovi, sve dok ga Parlament Federacije Bosne i Hercegovine ne
usvoji u odgovarajuéem obliku, bez izmjena i dopuna i bez
dodatnih uslova.

Ova odluka stupa na snagu odmah i objavljuje se bez
odlaganja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Broj 322/04

16. decembra 2004. godine
Sarajevo

visoki

Visoki predstavnik
Paddy Ashdown, s. 1.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KRIVICNOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Zakon o krivicnom postupku Federacije Bosne i
Hercegovine (Sluzbene novine Federacije BiH, br. 35/03,37/03 i
56/03) mijenja se i dopunjuje kako slijedi:

Clan 1.

U ¢lanu 21. (Osnovni pojmovi), tatka g) se mijenja i glasi:

"g) "ovlaStena sluZbena osoba" je ona osoba koja ima
odgovarajuéa ovlastenja unutar policijskih organa Bosne i
Hercegovine, ukljucujuéi Drzavnu agenciju za istrage i
zadtitu i Drzavnu grani¢nu sluzbu, policijskih organa
nadleZnih ministarstava unutrasnjih poslova u Federaciji,
sudske i finansijske policije, kao i carinskih organa,
poreskih organa i organa vojne policije Bosne i
Hercegovine ili u Federaciji Bosne i Hercegovine;".

Iza tacke s), dodaje se nova tacka t) koja glasi:

"t) "supruznik"i"vanbracni partner” su one osobe koje takav
status imaju prema porodi¢nom pravu."”

Clan 2.
U clanu 97. (Osobe koje mogu odbiti svjedocenje), stavu 1.,
tacka b) se mijenja i glasi:
"b) roditelj ili dijete, usvojite]j ili usvojenik osumnjicenog
odnosno optuzenog."
Tacka c) se brise.

Clan 3.

U clanu 308. (Subjekti Zalbe), stavu 2., rijeci: "srodnik po
krviu pravoj liniji, usvojitelj, usvojenik, brat, sestrai hranitelj" se
zamjenjuju rijeCima: "roditelj ili dijete i usvojitelj odnosno
usvojenik".

Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu odmah i objavljuje se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH" bez odlaganja.



	KAZALO
	VISOKI PREDSTAVNIK ZA BOSNU I HERCEGOVINU
	687
	ODLUKA
	KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SUDAČKOJ I TUŽITELJSKOJ FUNKCIJI U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

	ODLUKA
	KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SUDIJSKOJ I TUŽILAČKOJ FUNKCIJI U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

	ODLUKA
	KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SUDIJSKOJ I TUŽILAČKOJ FUNKCIJI U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE


	688
	ODLUKA
	KOJOM SE PROGLAŠAVA ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

	ODLUKA
	KOJOM SE PROGLAŠAVA ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KRIVIČNOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

	ODLUKA
	KOJOM SE PROGLAŠAVA ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O KRIVIČNOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE



	PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
	689
	UKAZ
	O PROGLAŠENJU PRORAČUNA-BUDŽETA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU

	UKAZ
	O PROGLAŠENJU BUDŽETA-PRORAČUNA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU


	690
	ZAKON
	O IZVRŠAVANJU PRORAČUNA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU

	ZAKON
	O IZVRŠAVANJU BUDŽETA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU

	ZAKON
	O IZVRŠAVANJU BUDŽETA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2005. GODINU




	POČETNA STRANA



